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L'incinérateur comprend une chambre de combustion avec brûleur, l'équipement pour la 
combustion des boues et un panneau de commande électrique. Tous ces éléments sont 
assemblés dans une unité complète reposant sur quatre (4) pieds ou coussinets qui doivent 
être soudés ou boulonnés au pont ou à la plate-forme. Le ventilateur de refroidissement et le 
registre de gaz de combustion sont livrés séparément et doivent être installés dans le conduit 
ou la cheminée de gaz de combustion. 

 
 

DONNÉES TECHNIQUES – INCINÉRATEUR : 
 

version : C CS CW CSW CI* CIS* 
Dessin des dimensions 
principales 

1009047 1009049 1009202 1009205 1009018 1009048 

Dimensions (L X l X H mm) 1 350x1 900x1 960 1 697x1 900x1 960 1 350x1 900x1 960 1 697x1 900x1 960 1 350x1 900x2 050 1 697x1 900x2 050 

Poids total (kg) 3 055 3 305 3 000 3 200 3 065 3 315 

Largeur d'ouverture de la 
porte d'alimentation 
(l X H mm) 

400 x 1 188 400 x 1 188 400 x 1 188 400 x 1 188 400 x 1 188 400 x 1 188 

Ouverture de la vanne 
d'alimentation 

S. O. 320 x 320 S. O. 320 x 320 S. O. 320 x 320 

Capacité de la vanne, L/charge S. O. 55 S. O. 55 S. O. 55 

Capacité thermique de 
l'incinération : 

400 000 kcal/h 

465 kW 

400 000 kcal/h 

465 kW 

400 000 kcal/h 

465 kW 

400 000 kcal/h 

465 kW 

542 000 kcal/h 

630 kW 

542 000 kcal/h 

630 kW 
Capacité nominale de 
combustion des boues 
d'hydrocarbures ** 

53 L/h 53 L/h S. O. S. O. 70 L/h 70 L/h 

Capacité touchant les déchets 
solides, charge de fournée 400 L/charge 400 L/charge 400 L/charge 400 L/charge 400 L/charge 400 L/charge 

Chargement en continu 
des déchets solides, kg/h S. O. 55 S. O. 55 S. O. 55 

Capacité d'injection d'eau S. O. S. O. S. O. S. O. 127 L/h 127 L/h 

Pression négative 10 – 28 mm CE 10 – 28 mm CE 10 – 28 mm CE 10 – 28 mm CE 10 – 28 mm CE 10 – 28 mm CE 

Température de la paroi 
extérieure au-dessus de la 
température ambiante 

15 °C 15 °C 15 °C 15 °C 15 °C 15 °C 

Température de service 
de la chambre de 
combustion 

850 – 1 150 °C 850 – 1 150 °C 850 – 1 150 °C 850 – 1 150 °C 850 – 1 150 °C 850 – 1 150 °C 

Température maximale 
de la chambre de 
combustion 

1 200 °C 1 200 °C 1 200 °C 1 200 °C 1 200 °C 1 200 °C 

Température de service des 
gaz de combustion 250 – 350 °C 250 – 350 °C 250 – 350 °C 250 – 350 °C 250 – 350 °C 250 – 350 °C 

Viscosité du carburant diesel 
(max.) 

13 cSt à 40 °C 13 cSt à 40 °C 13 cSt à 40 °C 13 cSt à 40 °C 13 cSt à 40 °C 13 cSt à 40 °C 

Consommation de carburant 
diesel lorsque le brûleur 
auxiliaire fonctionne – 
1 ou 2 buses, L/h 

 
10 / 28 

 
10 / 28 

 
10 / 28 

 
10 / 28 

 
10 / 28 

 
10 / 28 

Consommation électrique 
du réchauffeur de gazole 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW 

Consommation électrique 
nominale totale 10 kW 10 kW 10 kW 10 kW 10 kW 10 kW 

Consommation électrique 
nominale totale 15 kW 15 kW 12 kW 12 kW 15 kW 15 kW 

Fusible recommandé 32 A 32 A 32 A 32 A 32 A 32 A 

Besoin en vapeur ou en air 
comprimé (pour atomisation 
des boues) 

20 Norm-m³/h 
7 bars 

20 Norm-m³/h 
7 bars 

 
S. O. 

 
S. O. 20 Norm-m³/h 

7 bars 
20 Norm-m³/h 

7 bars 

* Doté du système d'injection d'eau TEAMTEC. ** Selon la définition de boues d'hydrocarbures de l'OMI, teneur en eau de 20 %. 
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Devis technique 
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version : C CS CW CSW CI* CIS* 
Raccord de tuyauterie de vapeur 
ou d'air (DN) 15 15 S. O. S. O. 15 15 

Raccord de tuyauterie pour la 
conduite de gazole 
(alimentation/retour) (DN) 

15 15 15 15 15 15 

Raccord de tuyauterie pour les boues 
d'hydrocarbures 
(alimentation/retour) (DN) 

25 25 S. O. S. O. 25 25 

Raccord de tuyauterie d'eau de cale 
(DN) S. O. S. O. S. O. S. O. 15 15 

Raccord de tuyauterie pour la 
vidange du collecteur de 
déversement (DN/BSP) 

25 / ‐ 25 / ‐ 25 / ‐ 25 / ‐ 25 / ‐ 25 / ‐ 

Dimension de la sortie des gaz de 
combustion (DN) 400 400 400 400 400 400 

Distance minimale entre la sortie du 
ventilateur de gaz de combustion et 
le premier composant de la conduite 
de gaz de combustion 

 

2 500 mm 

 

2 500 mm 

 

2 500 mm 

 

2 500 mm 

 

2 500 mm 

 

2 500 mm 

Couleur de l'incinérateur RAL 6019 RAL 6019 RAL 6019 RAL 6019 RAL 6019 RAL 6019 

Couleur du panneau de commande RAL 7035 RAL 7035 RAL 7035 RAL 7035 RAL 7035 RAL 7035 

 
 

DONNÉES TECHNIQUES – REGISTRE DE GAZ DE COMBUSTION : 
 

version : C, CS, CW, CSW, CI et CIS 
Dessin des dimensions principales 3007249 

Bride de raccordement – entrée 
(depuis l'incinérateur) (DN) 400 

Bride de raccordement – sortie 
(côté ventilateur) (DN) 300 

Poids (kg) 68 

Couleur (résistante à la chaleur) Aluminium 

 

DONNÉES TECHNIQUES – VENTILATEUR DE GAZ DE COMBUSTION : 
 

version : C, CS, CW, CSW, CI et CIS 
Dessin des dimensions principales 

Dimension extérieure du 
ventilateur de gaz de 
combustion (L X l X H) 

4006930 
 

1 020 x 1 040 x 1 030 

Dimension de la conduite de gaz 
de combustion (entrée/sortie) 
(DN) 

300 / 300 

Poids (kg) 326 

Capacité maximale du 
ventilateur de gaz de 
combustion 

8 000 m³/h 
 

4 000 m³/h 

Contre-pression maximale 150 mm CE 

Fusible recommandé pour 
le démarreur distinct S. O. 

Consommation électrique nominale 
depuis une source d'alimentation 
distincte 

S. O. 

Couleur (résistante à la chaleur) Aluminium 

 

DONNÉES TECHNIQUES – DISPOSITIF DE COMPENSATION DE DILATATION : 
 

 
Bride de raccordement (DN) 300 

 
 

 

TeamTec AS 
C.P. 203, N‐4902 Tv4edestrand, Norvège 
Tél. +47 37 19 98 00, Téléc. +47 37 19 98 90 

Site Web : www.teamtec.no Adresse courriel : incinerator@teamtec.no 

C, CS, CW, CSW, CI et CIS version : 

 

http://www.teamtec.no/
mailto:incinerator@teamtec.no


MATIÈRES POTENTIELLEMENT DANGEREUSES DANS LA STRUCTURE ET L'ÉQUIPEMENT DU NAVIRE 
(en conformité avec la résolution de l'OMI A.962(23), adoptée le 5 décembre 2003) 

Fabricant TeamTec AS – Incinerators Date : 10.09.12 

 
 

Remarques : A. Veuillez laisser la rangée vide lorsque la matière potentiellement dangereuse n'est pas présente. 
B. Les éléments en italique sont fournis à titre indicatif seulement. 

 
 

MATIÈRES 
POTENTIELLEMENT 
DANGEREUSES 

 
 

TYPE 

 
 

QUANTITÉ 
APPROXIMATIVE 

 
 

EMPLACEMENT – REMARQUES 

 
1. AMIANTE    
2. PVC  100 grammes Tubes et raccords sous pression 

3. GRP/FRP (plastique/ 
polyester armé de fibres 
de verre) 

   

4. ÉLASTOMÈRE 
THERMOPLASTIQUE    
5. MOUSSE DE 
POLYURÉTHANE    
6. AUTRES MATIÈRES 
PLASTIQUES 

Polyéthylène réticulé (XLPE) + 
caoutchouc au fluorocarbone 

10 kg Câbles électriques 

7. CAOUTCHOUC 
ÉTHYLÈNE-
PROPYLÈNE 

   

8. CAOUTCHOUC 
BUTYLIQUE     
9. VISCOÉLASTIQUE    
10. CAOUTCHOUC 
NITRILE-
POLYBUTADIÈNE 

Nitrile 150 grammes Pompe de dosage à stator 

11. PTFE    
12. VINYLE    
13. DIVERSES 
MATIÈRES 
PLASTIQUES 

 5 kg Tous les types 

14. PCB, PCT, PBB    
15. R134a    
16. R404A    
17. R134a    
18. R22    
19. HALON    
20. HCFC    
21. RÉSINE ÉPOXYDE  3 kg Enduit 

22. MERCURE    
23. MATÉRIAUX 
RADIOACTIFS    
24. PERLITE    
25. BOIS/ 
CONTREPLAQUÉ    
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39 – Liste des pièces de rechange 
Article / nom 17910 / pièces de rechange minimum requises, OG200/400C, TG5 
Nom / article (Tous) 
Article de vente (Tous) 
Année modèle (Tous) 

 
 

Nº d'article Nom d'article Quantité Unité 
15748 Stator lié, marque noire 1,00 En stock 
7587 Cellule photoconductrice, QRB 1 A 1,00 En stock 
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39 – Liste des pièces de rechange 
Article / nom 18232 / garantie d'un an d'usure des pièces, OG200/400C, TG5 
Nom / article (Tous) 
Article de vente (Tous) 
Année modèle (Tous) 

 
 

Nº d'article Nom d'article Quantité Unité 
12329 Buse, 2,5 gal/h, 60° S 2,00 En stock 
13530 Câble en fibre de verre, 15x20 3,75 M 
15684 Rotor 1,00 En stock 
15688 Cardan 1,00 En stock 
15748 Stator lié, marque noire 2,00 En stock 
16066 Câble en fibre de verre, 16x16 2,30 M 
17168 Joint de presse-étoupe 1,00 En stock 
17691 Composé d'étanchéité, MARCHANDISES NON DANGEREUSES 1,00 En stock 
4979 Courroie en V, XPA 1357 2,00 En stock 
6996 Joint de couvercle 2,00 En stock 
7842 Buse, 4,5 gal/h, 45° SS 2,00 En stock 
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39 – Liste des pièces de rechange 
Article / nom 18221 / Pièces de rechange recommandées à bord, OG200/400C TG4/5 
Nom / article (Tous) 
Article de vente (Tous) 
Année modèle (Tous) 

 
 

Nº d'article Nom d'article Quantité Unité 
11632 Pare-flammes 1,00 ch. 
11878 CALDE PATCH PT 88 U 25,00 KG 
12500 Ensemble thermocouple de type « N-300 » 1,00 ch. 
12501 Ensemble thermocouple de type « K » 1,00 ch. 
12806 Trousse de réparation de vanne de boue A6324 1,00 ch. 
15556 Électrovanne, G1/4 po, 220 V, à trois voies 1,00 ch. 
15687 Joint de plaque d'étanchéité 1,00 ch. 
15741 Joint mécanique 1,00 ch. 
17168 Joint de presse-étoupe 1,00 ch. 
5128 Palier, 2211 EK 2,00 ch. 
6154 Brûleur de boues 1,00 ch. 
6438 Thermocouple avec poche 1,00 ch. 
6565 Anneau de restriction de gaz de combustion, réfractaire, ø220 4,00 ch. 
6567 Tube d'air F-50-45-T 1,00 ch. 
6568 Câble d'allumage (complet) L=380 2,00 ch. 
6981 Canalisation de buse 1,00 ch. 
6987 Trousse de régulateur de pression, 10 à 21 bars 1,00 ch. 
7587 Cellule photoconductrice QRB 1 A 1,00 ch. 
8126 Électrovanne, G1/4 po, 220 V 1,00 ch. 
8153 Éectrode d'amorçage 2,00 ch. 
8454 Électrovanne, 1/8 po, 220 V 1,00 ch. 
8563 Accouplement cannelé (complet) 1,00 ch. 
9272 Trousse de joint d'arbre 1,00 ch. 
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Guide d'installation et de mise en service pour 
 
 
 
 

I N C I N É R A T E U R S T E A M T E C 
 

Type OG200/400C 
 
 
 

INDEX 
 
 
 

1.0 Exigences générales pour l'installation des incinérateurs 
 

2.0 Implantation de l'incinérateur 
 

3.0 Éléments fournis par le fabricant 
 

4.0 Autres matériaux nécessaires à l'installation 
 

5.0 Installation de la chambre de combustion 
 

6.0 Circuit de gazole 
 

7.0 Circuit de boues de mazout et circuit de tuyauterie de vapeur/dégagement d'air 
 

8.0 Tuyauterie de purge 
 

9.0 Installation du panneau électrique 
 

10.0 Installation du ventilateur d'extraction des gaz de combustion 
 

11.0 Installation du registre des gaz de combustion 
 

12.0 Installation des capteurs de température 
 

13.0 Câblage électrique 
 

14.0 Isolation thermique 
 

15.0 Réservoir de boues 
 

16.0 Mise en service 
 
 
 

1.0 Exigences générales pour l'installation des incinérateurs de type OG200/400 C  

24.06.2011 1 - 8  
H:\Ovn\Installation Guide\Instguide OG200_400C.doc 

40 

 



Guide d’installation et de mise en service (suite) 
 

 
 

Les sociétés de classification disposent d'une réglementation précise sur 
l'installation d'incinérateurs. Dans la plupart des cas, ces organismes suivent la 
réglementation qui s'applique aux chaudières à mazout. 

 
Extrait tiré de la réglementation en question : 

 
 

INSTALLATION 
 

Incinérateur 
 

Les incinérateurs et les chaudières pour les boues de mazout peuvent être installés 
dans la salle des machines ou dans un local distinct. Il convient de porter une 
attention particulière à l'encombrement et au lieu d'implantation des incinérateurs 
destinés aux déchets installés dans la salle des machines. Si un incinérateur est 
installé dans un local distinct situé à l'extérieur de la salle des machines, les 
cloisons et les ponts dudit local doivent être homologués classe « A », avec un 
degré d'isolation de 60 minutes (au sens de la Convention SOLAS de 1974), s'ils se 
trouvent à proximité des locaux d'habitation, des réservoirs d'huile, de la cargaison, 
etc. 

 
Si un incinérateur est installé dans un local distinct, celui-ci doit être équipé d'une 
ventilation mécanique, d'un détecteur d'incendie automatique et d'un système 
d'extinction homologué, commandé à partir d'un endroit facilement accessible 
situé à l'extérieur du local. L'arrêt de la ventilation, du brûleur à mazout et des 
pompes de gavage en mazout doit également pouvoir se faire de l'extérieur du 
local. Il doit être possible de fermer les gaines de ventilation au moyen de volets. 

 
Les conduits de fumée et les surfaces des incinérateurs ne doivent pas se situer 
à moins de 500 mm des cloisons séparant la cargaison, les réservoirs d'huile ou 
les locaux d'habitation. 
Les conduits de fumée et le tuyau d'échappement doivent être isolés et se situer 
loin des installations électriques et des substances inflammables. Les tuyaux 
d'échappement qui se trouvent dans le carter doivent déboucher dans la partie 
supérieure de la cheminée. 
Les gaines d'échappement des incinérateurs, qui sont installés dans un local 
distinct à l'extérieur de la salle des machines, doivent dans tous les cas être 
homologuées. 

 
Le bac récepteur doté d'une vidange vers le réservoir de boues de mazout doit être 
installé sous le brûleur. 

 
Vide-ordures 

 

Tous les vide-ordures du bord doivent être équipés d'un ou plusieurs détecteurs 
de fumée, d'équipement d'extinction d'incendie et de parois isolées de classe 
« A » (au sens de la Convention SOLAS de 1974). 

 
Fin de l'extrait tiré de la réglementation. 

 

Par conséquent, avant de procéder à la planification de l'installation, vérifiez auprès 
de votre société de classification pour obtenir ses observations dès le début. 
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Guide d’installation et de mise en service (suite) 
 

 
 

2.0 Implantation de l'incinérateur 
 
 

En fonction du paragraphe 1.0, il convient de tenir compte des critères 
supplémentaires suivants : 

 
2.1. Espace nécessaire pour l'équipement. 

 
2.2. Facilité de transport des déchets. 

 
2.3. Arrivée du gazole. 

 
2.4. Arrivée des boues de mazout. 

 
2.5. Arrivée de la vapeur/alimentation en air. 

 
2.6. Alimentation électrique. 

 
2.7. Conduit de gaz de combustion. 

 
2.8. Alimentation en air. 

 
2.1. Le schéma d'encombrement principal de chaque incinérateur indique 

clairement le dégagement minimal recommandé autour de la chambre de 
combustion. Le ventilateur d'extraction des gaz de combustion peut être 
installé à n'importe quel endroit du réseau de gaines correspondant. 

 
2.2. L'incinérateur doit être aussi accessible que possible afin 

d'encourager l'équipage à l'utiliser. 
 

2.3. Les indications relatives à l'alimentation et au retour de gazole figurent 
sur le schéma de Tuyauterie et instruments. 
Il est possible d'opter pour un système de conduite annulaire avec pompe 
de circulation au lieu de se brancher directement sur un réservoir. Il convient 
de noter que les sociétés de classification exigent qu'il y ait un système de 
fermeture des vannes de carburant à partir du poste de commande. 

 
2.4. Voir le schéma Tuyauterie et instruments. 

Nous recommandons l'usage de notre réservoir de boues de mazout 
spécialement conçu, équipé d'une pompe de circulation, d'un serpentin de 
chauffage à vapeur (serpentin de chauffage électrique en option), 
d'interrupteurs de niveau haut et bas, d'une vanne à fermeture rapide, d'un 
thermostat, d'une électrovanne (pour réservoir chauffé à la vapeur) et de 
deux clapets antiretour pour indiquer le niveau. Il est recommandé d'avoir un 
système de conduite annulaire et deux robinets d'arrêt. Voir le schéma 
Tuyauterie et instruments. 
Il est nécessaire de fournir un moyen de fermeture des vannes de carburant 
commandé à partir du poste de commande. 

 
2.5. Il est recommandé d'utiliser de la vapeur pour pulvériser le brûleur de 

résidu et le serpentin de chauffage situés sur le réservoir de boues de 
mazout. 
S'il n'est pas possible d'utiliser de la vapeur, de l'air comprimé peut servir 
à pulvériser le brûleur de résidu. Voir le schéma Tuyauterie et 
instruments. 

 
2.6. Les indications relatives à l'alimentation électrique figurent aussi sur 

le schéma Tuyauterie et instruments et le schéma de câblage. 
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Guide d’installation et de mise en service (suite) 
 

 
 

 

2.7. Dans la même annexe figurent également le conduit de gaz de combustion, 
les matériaux constitutifs et les cotes l'encombrement. 
Il faut porter une attention particulière à la dilatation thermique des conduits 
en acier qui sont exposés à des températures qui peuvent atteindre 375 °C, 
soit une dilatation d'environ 4 mm par mètre de gaine droite. 
Il est obligatoire d'installer des compensateurs de dilatation dans les zones 
interdisant toute dilatation. 
Des compensateurs de dilatation doivent également être installés à l'entrée et 
à la sortie du ventilateur d'extraction des gaz de combustion. 
Il est par ailleurs recommandé de prévoir, sur le réseau de gaines, la 
mise en place d'un séparateur d'eau muni d'une purge afin d'empêcher la 
pluie de pénétrer dans l'incinérateur. 

 
2.8. La consommation d'air maximale de l'incinérateur figure sur le schéma 

Tuyauterie et instruments; vérifier que le système de ventilation peut 
assurer le débit indiqué. 

 
 
 

3.0 Éléments fournis par le fabricant 
 
 

3.1. Chambre de combustion avec contre-bride pour la sortie des gaz 
de combustion et les raccords d'huile. 

 
3.2. Ventilateur d'extraction des gaz de combustion avec contre-brides pour le 

thermocouple d'entrée et de sortie des gaz de combustion. 
 

3.3. Tableau électrique monté sur la chambre de combustion. 
 

3.4. Registre de gaz de combustion avec contre-brides. 
 

3.5. Réservoir de boues de mazout (en option). 
 
 
 

4.0 Autre matériel nécessaire à l'installation 
 
 

4.1. Câbles électriques (voir Schéma de câblage) – longueur à prévoir en 
fonction de l'installation. 

 
4.2. Pont de câbles avec fixations. 

 
4.3. Tuyauterie avec raccords pour le circuit de gazole et le circuit de boues de 

mazout. Tuyauterie avec raccords pour le système de pulvérisation à 
vapeur et à air, et pour le système de chauffage du réservoir de boues de 
mazout. 

 
4.4. Pièces en acier pour réaliser éventuellement le berceau de la chambre de 

combustion et du ventilateur d'extraction des gaz de combustion. 
 

4.5. Gaines pour gaz de combustion avec coudes. 
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Guide d’installation et de mise en service (suite) 
 

 
 

 

 
 

4.6. Gaine résistante à la chaleur de 2,5 m pour l'échappement de l'incinérateur. 
(Encombrement selon le schéma 
Tuyauterie et instruments.) 

 
4.7. Isolation thermique pour les gaines et le ventilateur d'extraction 

des gaz de combustion. (C'est la société de classification 
compétente qui détermine jusqu'où doit s'étendre l'isolant.) 

 
4.8. Compensateurs de dilatation – un pour l'entrée et un pour la sortie du 

ventilateur d'extraction des gaz de combustion – en fonction de l'installation 
(voir le paragraphe 2.5.) 

 
4.9. Interrupteur d'arrêt d'urgence. 

 
 
 

5.0 Installation de la chambre de combustion 
 
 

La chambre de combustion peut être boulonnée ou soudée au pont. 
Certaines sociétés de classification exigent la mise en place d'un petit batardeau 
autour de la chambre de combustion où se trouve le brûleur afin de prévenir les 
déversements de mazout en cas de fuite de la tuyauterie de gazole et 
d'évacuation des boues. 

 
 
 

6.0 Circuit de gazole 
 
 

Le circuit de gazole, composé d'une conduite d'alimentation et d'une conduite de 
retour, doit être raccordé à un réservoir de gazole ou à une pompe de circulation 
(pompe de gavage). 
Voir le schéma Tuyauterie et instruments pour les limites de pression et les 
dimensions des tuyaux du circuit de retour. 
L'incinérateur est muni de brides DN15 pour le raccordement des tuyaux de gazole. 
Il convient d'installer un clapet d'isolement à commande manuelle sur la 
canalisation d'aspiration. Il est par ailleurs recommandé de poser un filtre sur la 
conduite d'alimentation de gazole. 
Les emplacements pour le raccordement aux conduites d'alimentation et de retour 
sont indiqués sur les brides. 

 
 

7.0 Circuit de boues de mazout et circuit de tuyauterie de vapeur/d'amenée d'air 
 
 

De la pompe de circulation du réservoir de boues de mazout. Il est recommandé 
que le débit horaire de la pompe soit au moins une à deux fois plus important que 
le volume du réservoir, afin d'assurer un bon brassage du mazout provenant du 
réservoir. Il est essentiel que le réservoir soit doté d'une purge d'eau. Installer un 
tuyau qui part de la pompe de circulation jusqu'à l'incinérateur et le faire revenir 
vers le réservoir. Le circuit annulaire doit être équipé de clapets d'isolement 
installés pour les conduites d'alimentation et de retour (voir le schéma 
d'ensemble). L'encombrement doit être conforme au schéma Tuyauterie et 
instruments. 
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Tuyauterie de vapeur/d'amenée d'air. Il est recommandé d'installer un clapet 
d'isolement à commande manuelle sur la tuyauterie de vapeur et d'amenée d'air 
avant le branchement à l'incinérateur. La consommation de vapeur est d'environ 
20 kg/h à une pression de 6 à 8 bars. Pour les dimensions des tuyaux, voir le 
schéma Tuyauterie et instruments. 
S'il n'y a pas de vapeur disponible à bord du navire, il est possible d'utiliser de 
l'air comprimé. La consommation et la pression sont celles indiquées ci-dessus. 

 
 
 

8.0 Tuyautage de purge 
 
 

Un tuyau d'évacuation pour l'eau et le mazout doit être installé sur le collecteur 
de déversement. Pour les dimensions des raccords, voir le schéma Tuyauterie et 
instruments. 

 
NOTA  Les tuyaux, les gaines et le ventilateur d'extraction des gaz de 

combustion doivent tous être nettoyés avant leur mise en 
service. 

 
 
 

9.0 Installation du panneau de commande électrique 
 
 

L'alimentation électrique du panneau de commande doit être raccordée au 
commutateur principal Q1. 
Le calibre des câbles pour le panneau de commande électrique et la boîte à bornes 
de l'incinérateur est indiqué sur le schéma de câblage. 

 
 
 

10.0 Installation du ventilateur d'extraction des gaz de combustion 
 
 

Le ventilateur d'extraction des gaz de combustion doit être installé en aval du 
registre. Il convient d'installer des compensateurs à l'entrée et à la sortie pour 
compenser la dilatation thermique des conduits. 
Le berceau doit être bien plat; il peut être installé sur le pont ou sur un support 
fixé à une cloison. 

 
 
 

11.0 Registre des gaz de combustion 
 
 

Le registre doit être installé dans le conduit de gaz de combustion, entre 
l'incinérateur et le ventilateur d'extraction des gaz de combustion. Il ne doit pas se 
situer à moins de 2,5 m de la sortie des gaz de combustion de l'incinérateur. 
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12.0 Capteurs de température 
 
 

Les capteurs et les émetteurs de température sont déjà montés sur la chambre 
de combustion et sur le carter du ventilateur d'extraction des gaz de combustion. 

 
 
 

13.0 Câblage électrique 
 
 

Le câblage doit être réalisé en fonction du schéma d'ensemble et du schéma de 
connexion pertinents pour le type d'incinérateur. 
Le schéma de câblage comporte également des indications sur le système de 
câblage électrique.  
 
En général, il convient de tirer les câbles suivants : 
 
Alimentation électrique 380/440 V du panneau de commande électrique, avec 
fusibles. Câble reliant le panneau de commande électrique au ventilateur 
d'extraction des gaz de combustion. 
Câble reliant le panneau de commande électrique à la boîte de raccord du 
thermocouple des gaz de combustion du ventilateur. Câble reliant le panneau de 
commande électrique à la boîte de raccord de la pompe de circulation/du réservoir 
de boues. 
Câble reliant le panneau de commande électrique à la boîte de raccord du réservoir 
de boues. 
Câble reliant le panneau de commande électrique à l'interrupteur d'arrêt d'urgence à 
distance. 
Câble reliant les contacts libres de potentiel du panneau de commande électrique à 
une alarme à distance. 
Câble reliant les contacts libres de potentiel du panneau de commande électrique à 
un signal de marche à distance. Câble reliant les contacts libres de potentiel du 
panneau de commande électrique au moteur du registre des gaz de combustion. 

 
 

14.0 Isolation thermique 
 
 

Le conduit des gaz de combustion et le ventilateur d'extraction doivent être isolés 
conformément aux exigences de la société de classification compétente. En 
général, cela signifie que toutes les surfaces chaudes du conduit qui peuvent 
causer des blessures au personnel doivent être isolées. 
La température maximale des gaz de combustion est de 375 °C. Il est 
recommandé d'installer un ruban chauffant sur la conduite à boues annulaire. 

 
 
 

15.0 Réservoir de boues  
 
 

Le réservoir de boues est généralement livré sans isolant. La composition et la 
qualité des boues de mazout sont variables. Pour cette raison, nous 
recommandons des températures de fonctionnement comprises entre 80 et 90 °C. 
Veuillez noter que, pour des températures supérieures à 60 °C, le réservoir de 
boues doit être isolé conformément aux exigences de la société de classification. 
NOTA Le réservoir de boues doit être installé au même niveau que l'incinérateur 
ou plus bas. 
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16.0 Mise en service 
 
 

16.1. L'interrupteur d'arrêt d'urgence doit être en position fermée. S'il n'y a pas 
d'interrupteur, raccorder les bornes du panneau de commande électrique 
entre elles – voir le schéma électrique. 

 
16.2. Vérifier le sens de fonctionnement du ventilateur d'extraction des gaz de 

combustion et du brûleur. Le bon sens de rotation est indiqué par des 
flèches. 

 
16.3. La pression normale du gazole est de 16 bars au minimum. 

 
16.4. Au démarrage de l'incinérateur, le ventilateur d'extraction des gaz de 

combustion se met automatiquement en marche pendant environ une 
minute avant l'allumage du brûleur. 

 
16.5. Au moment de mettre l'incinérateur à l'arrêt, le ventilateur 

d'extraction des gaz de combustion continue de fonctionner jusqu'à 
ce que la température de la chambre de combustion descende sous 
170 °C. 

 
16.6 Se reporter aux instructions d'utilisation qui figurent sur l'incinérateur ou 

dans le manuel technique. 
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